30-06 SPRRINGFIELD FITTED BARREL FOR LARGE RING MAUSER 98
- SHILEN .30-06 SPRINGFIELD 25 1-10 TWIST #2 CONTOUR CM
STEEL BBL

A "no lathe" way to turn a surplus Large Ring 98 into a sporter. Already
threaded with the chamber left slightly short. After installation, use a hand-
turned finish reamer to deepen until headspace is perfect. (Reamer and
Headspace Gauges required.) Made to our specifications by Shilen.

Attributes

e Name: SHILEN .30-06 SPRINGFIELD 25 1-10 TWIST #2 CONTOUR CM STEEL BBL
¢ Manufacturer: SHILEN

¢ Product no.: 801136102

e Mfr. No.: 3006102CM

¢ Barrel Weight: 2.81 |bs
Cartridge: 30-06 Springfield
Contour: Factory

Finish: Chrome Moly
Length: 25"

Make: Mauser

Model: 98

e Twist: 1-10

¢ Delivery weight: 1.225kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur das 3006 Springfield
Fitted Barrel fur Large Ring Mauser 98

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das 3006 Springfield Fitted Barrel flr Large Ring Mauser 98 von Shilen entschieden
hast. Diese Anleitung soll deine Sicherheit gewahrleisten und eine ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts
sicherstellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte diese Richtlinien:

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und ihren Komponenten um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen.

Lagere den Lauf und andere Komponenten der Feuerwaffe an einem sicheren Ort, aullerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Augen und
Gehdrschutz.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Arbeitsumgebung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Wenn du das 3006 Springfield Fitted Barrel verwendest, beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

Verwende diesen Lauf nur mit dem vorgesehenen Mauser 98 Modell.

Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird, die mit Feuerwaffen vertraut ist.

Verwende einen handbetriebenen FinishReamer, wie im Produktbeschreibung angegeben, um den
richtigen Kopfspiel zu erreichen.

Uberpriife immer das Kopfspiel, bevor du mit der neuen Laufinstallation die Feuerwaffe abfeuerst.
Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, die nicht vom
Hersteller angegeben ist.

Wenn du beim Gebrauch der Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder ungewdéhnliches Verhalten stéRt, stelle

die Nutzung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um das 3006 Springfield Fitted Barrel zu installieren und zu verwenden, befolge diese Schritte:

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast, einschlielich eines handbetriebenen
FinishReamers und KopfspielMessgeraten.
o Sammle alle erforderlichen Materialien und sorge fiir einen sauberen Arbeitsplatz.

Installation:

o Entlade die Feuerwaffe vollstandig und stelle sicher, dass sie sicher ist, um daran zu arbeiten.
o Entferne den vorhandenen Lauf vom Mauser 98 gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Schraube den neuen Lauf in den Empfanger des Mauser 98. Stelle sicher, dass er richtig



ausgerichtet ist.

o Verwende den FinishReamer, um die Kammer zu vertiefen, bis das Kopfspiel als perfekt bestatigt
wird. Halte dich dabei genau an die Spezifikationen des Herstellers.

o Baue die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Nach der Installation Uberpriifungen:

o Uberpriife, ob der Lauf sicher befestigt ist und alle Komponenten korrekt funktionieren.

o Flhre eine Kopfspielprifung mit den entsprechenden Messgeraten durch, um die Sicherheit vor
dem Abfeuern zu gewahrleisten.

o Wenn alles in Ordnung ist, lade die Feuerwaffe sicher und feuer sie in einer kontrollierten
Umgebung ab.

Entsorgungsanweisungen

Beim Entsorgen des 3006 Springfield Fitted Barrel beachte bitte Folgendes:

¢ Entsorge den Lauf nicht im reguldren Haushaltsmdll.

¢ Kontaktiere deine lokalen Abfallbehérden fiir die richtigen Entsorgungsmethoden flir Komponenten von
Feuerwaffen.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf vor der Entsorgung, falls gesetzlich vorgeschrieben, unbrauchbar gemacht
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des 3006 Springfield Fitted Barrel konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Es ist wichtig, bei
Sicherheitsanfragen oder technischem Support Fachleute zu Rate zu ziehen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
neuen Feuerwaffenkomponenten gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 3006 Springfield
Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98

Introduction

Thank you for choosing the 3006 Springfield Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98 by Shilen. This guide is
designed to ensure your safety and the proper use of the product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the product, please follow these guidelines:

¢ Always handle firearms and firearm components with care.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms.

e Store the barrel and other firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when working with firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment.

Specific Safety Precautions for Use

When using the 3006 Springfield Fitted Barrel, please observe the following precautions:

¢ Only use this barrel with the designated Mauser 98 model.

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual familiar with firearms.
Use a handturned finish reamer as specified in the product description to achieve proper headspace.
Always check headspace before firing the firearm with the new barrel installed.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way that is not specified by the manufacturer.

If you experience any malfunctions or unusual behavior when using the firearm, stop using it immediately
and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

To install and use the 3006 Springfield Fitted Barrel, follow these steps:

1. Preparation:

o Ensure that you have the necessary tools, including a handturned finish reamer and headspace
gauges.
o Gather all required materials and ensure a clean working area.

2. Installation:

o Unload the firearm completely and ensure it is safe to work on.

Remove the existing barrel from the Mauser 98 according to the manufacturer's instructions.
Thread the new barrel into the receiver of the Mauser 98. Ensure it is aligned properly.

Use the finish reamer to deepen the chamber until the headspace is confirmed to be perfect.
Follow the manufacturer's specifications closely.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



3. Postinstallation Checks:

o Verify that the barrel is securely attached and that all components are functioning correctly.
o Conduct a headspace check using the appropriate gauges to ensure safety before firing.
o If everything is in order, proceed to safely load and fire the firearm in a controlled environment.

Disposal Instructions

When disposing of the 3006 Springfield Fitted Barrel, please consider the following:

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authorities for proper disposal methods for firearm components.
¢ Ensure that the barrel is rendered inoperable before disposal if required by local laws.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 3006 Springfield Fitted Barrel, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. It is important to consult with professionals for any safety
inquiries or technical support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your new
firearm component. Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Guide de sécurité pour le canon fitted 3006
Springfield pour Mauser 98

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon fitted 3006 Springfield pour Mauser 98 de Shilen. Ce guide est congu pour assurer
ta sécurité et un usage approprié du produit. Merci de lire ce document attentivement avant I'installation et
['utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Pour garantir une utilisation sécurisée du produit, suis ces directives :

e Manipule toujours les armes a feu et les composants d'armes avec soin.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu.

¢ Range le canon et les autres composants d'armes dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le canon pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

o Utilise un équipement de sécurité approprié, y compris des protections pour les yeux et les oreilles,
lorsque tu travailles avec des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail sir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
Lorsque tu utilises le canon fitted 3006 Springfield, observe les précautions suivantes :

o Utilise uniqguement ce canon avec le modele Mauser 98 désigné.

e Assuretoi que le canon est installé par un armurier qualifié ou une personne expérimentée familiarisée
avec les armes a feu.

e Utilise un alésoir a main comme spécifié dans la description du produit pour obtenir un jeu de culasse
approprié.

e Vérifie toujours le jeu de culasse avant de tirer avec I'arme a feu équipée du nouveau canon.

* Ne tente pas de modifier ou de changer le canon de quelque maniere que ce soit qui n'est pas spécifiée
par le fabricant.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel lors de |'utilisation de I'arme,
arréte immédiatement et cherche une assistance professionnelle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Pour installer et utiliser le canon fitted 3006 Springfield, suis ces étapes :

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris un alésoir a main et des jauges de jeu de
culasse.
o Rassemble tous les matériaux requis et assuretoi d'avoir un espace de travail propre.

2. Installation :

o Décharge complétement I'arme a feu et assuretoi qu'il est sr de travailler dessus.
o Retire le canon existant du Mauser 98 selon les instructions du fabricant.
o Vis le nouveau canon dans le récepteur du Mauser 98. Assuretoi qu'il est bien aligné.



o Utilise I'alésoir a main pour approfondir la chambre jusqu'a ce que le jeu de culasse soit confirmé
comme parfait. Suis de prés les spécifications du fabricant.
o Réassemble I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

3. Controéles postinstallation :

o Vérifie que le canon est solidement fixé et que tous les composants fonctionnent correctement.

o Effectue un contrdle du jeu de culasse a l'aide des jauges appropriées pour garantir la sécurité
avant de tirer.

o Sitout est en ordre, procede a charger et tirer I'arme a feu en toute sécurité dans un
environnement controlé.

Instructions d'élimination
Lors de I'élimination du canon fitted 3006 Springfield, considére les points suivants :

¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées pour les composants d'armes a feu.

e Assuretoi que le canon est rendu inutilisable avant I'élimination si cela est requis par les lois locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le canon fitted 3006 Springfield, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec ton produit. Il est important de consulter des professionnels pour toute
question de sécurité ou de support technique.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton nouveau
composant d'arme a feu. Merci de préter attention a la sécurité et a la responsabilité dans la possession
d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canne
Fitted 3006 Springfield per Large Ring Mauser 98

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canne Fitted 3006 Springfield per Large Ring Mauser 98 di Shilen. Questa guida e
progettata per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire un uso sicuro del prodotto, segui queste linee guida:

e Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con cura.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione.

¢ Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.

¢ Conserva la canna e altri componenti dell'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura.

¢ Usa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
lavori con armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di lavoro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la Canne Fitted 3006 Springfield, osserva le seguenti precauzioni:

¢ Utilizza questa canna solo con il modello Mauser 98 designato.

¢ Assicurati che la canna sia installata da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto in armi da
fuoco.

¢ Utilizza un alesatore a mano come specificato nella descrizione del prodotto per ottenere il corretto
headspace.

¢ Controlla sempre I'headspace prima di sparare con I'arma dotata della nuova canna.

¢ Non tentare di modificare o alterare la canna in alcun modo che non sia specificato dal produttore.

e Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti anomali durante I'uso dell'arma, interrompi
immediatamente |'uso e cerca assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Per installare e utilizzare la Canne Fitted 3006 Springfield, segui questi passaggi:

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari, tra cui un alesatore a mano e gauge di headspace.
o Raccogli tutti i materiali richiesti e assicurati di avere un'area di lavoro pulita.

2. Installazione:

[¢]

Scarica completamente I'arma e assicurati che sia sicura per lavorarci sopra.

Rimuovi la canna esistente dal Mauser 98 secondo le istruzioni del produttore.

Avvita la nuova canna nel ricevitore del Mauser 98. Assicurati che sia allineata correttamente.

Usa l'alesatore a mano per approfondire la camera fino a confermare che I'headspace sia perfetto.
Segui attentamente le specifiche del produttore.

[¢]

o

[¢]



o Rimonta I'arma secondo le istruzioni del produttore.
3. Controlli Postinstallazione:

o Verifica che la canna sia saldamente attaccata e che tutti i componenti funzionino correttamente.

o Esegui un controllo dell'headspace utilizzando gli appositi gauge per garantire la sicurezza prima di
sparare.

o Se tutto e in ordine, procedi a caricare e sparare I'arma in un ambiente controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci la Canne Fitted 3006 Springfield, considera quanto segue:

¢ Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

» Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i
componenti delle armi da fuoco.

¢ Assicurati che la canna sia resa inoperabile prima dello smaltimento, se richiesto dalle leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Canne Fitted 3006 Springfield, ti invitiamo a consultare
le informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. E importante consultare professionisti per
eventuali domande sulla sicurezza o supporto tecnico.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo nuovo
componente per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla responsabilita nella gestione
delle armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktionsguide for 3006 Springfield
Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98

Introduktion

Tack for att du valt 3006 Springfield Fitted Barrel for Large Ring Mauser 98 fran Shilen. Denna guide ar utformad
for att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant
innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

Hantera alltid eldvapen och eldvapenskomponenter med forsiktighet.

Se till att eldvapnet &r oladdat innan du pabérjar installationen.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande eldvapen.

Forvara pipan och andra eldvapenskomponenter pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga
anvandare.

e Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage.

¢ Anvand lamplig sakerhetsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du arbetar med eldvapen.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker arbetsmiljo.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander 3006 Springfield Fitted Barrel, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:

¢ Anvand endast denna pipa med den avsedda Mauser 98modellen.

¢ Se till att pipan installeras av en kvalificerad gunsmith eller en erfaren person som ar bekant med
eldvapen.

e Anvand en handdriven finish reamer som specificerat i produktbeskrivningen for att uppna korrekt
huvudutrymme.

¢ Kontrollera alltid huvudutrymmet innan du avfyrar eldvapnet med den nya pipan installerad.

e Forsok inte att modifiera eller &ndra pipan pa nagot satt som inte specificeras av tillverkaren.

e Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanligt beteende nar du anvander eldvapnet, sluta omedelbart
att anvanda det och sdk professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

For att installera och anvanda 3006 Springfield Fitted Barrel, f6lj dessa steg:

1. Forberedelse:

o Se till att du har de nédvandiga verktygen, inklusive en handdriven finish reamer och
huvudutrymmesmatare.
o Samla alla nddvandiga material och sakerstall en ren arbetsyta.

2. Installation:

[¢]

Ladda ur eldvapnet helt och se till att det ar sakert att arbeta med.

Ta bort den befintliga pipan fran Mauser 98 enligt tillverkarens instruktioner.

Tra den nya pipan i mottagaren av Mauser 98. Se till att den ar korrekt justerad.

Anvand finish reamern for att férdjupa kammaren tills huvudutrymmet bekraftas vara perfekt. Folj
tillverkarens specifikationer noggrant.

[¢]

o

[¢]



o Montera tillbaka eldvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
3. Kontroller efter installation:

o Verifiera att pipan ar ordentligt fast och att alla komponenter fungerar korrekt.

o Genomfor en huvudutrymmeskontroll med hjalp av Idmpliga matverktyg for att sakerstalla
sakerhet innan avfyrning.

o Om allt ari ordning, fortsatt att sakert ladda och avfyra eldvapnet i en kontrollerad miljé.

Avfallsinstruktioner

Vid bortskaffande av 3006 Springfield Fitted Barrel, vanligen beakta féljande:

e Slang inte pipan i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta dina lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt bortskaffande av eldvapenskomponenter.
¢ Se till att pipan goérs oduglig innan bortskaffande om det kravs av lokala lagar.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende 3006 Springfield Fitted Barrel, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produkt. Det ar viktigt att konsultera med professionella for
eventuella sakerhetsfragor eller teknisk support.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
nya eldvapenskomponent. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt &gande av eldvapen.
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